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Az eurépai kultdra torténetében hidnyzik a folyto-
nossag. A gorog szinhazat is jra fel kellett fedez-
nank, miutdn a keresztény kozépkor eltorolte a fold
szinérél az antik vildg emlékeit, az 6kori miiveltség
bolcs6jének hatalmas eredményeit. A reneszénsz-
ban minden Gjra kezdédatt: fel kellett fedezni a go-
rog-romai kultdra és tudomany emilékeit. Seneca
halalat kovetéen (Kru. 65) majdnem ezer év telik
el, mire ismét valamilyen dramatikus szévegek szu-
letnek a kontinenstnkon.

Azsia és Afrika helyzete egészen mas. Ott a hagyo-
manyok folyamatosan élnek, méghozza olyan régi
idokt6l, amelyekrél csak bizonytalan feltevésekre
tdmaszkodhatunk. A szinhaztorténet méig nem don-
totte el példaul, hogy megel6zte-e a babjaték
az egyéb drdmai mivészetek megjelenését a Ta-
vol-Keleten, vagy pedig a drdma hatott termékenyi-
t6leg a babmvészet kilonboz forméinak kiala-
kuldsara. Mindkét allitasra taldlhatunk érveket, mint
ahogy a Kelet kultdrdjanak évezredek homaélydba
vesz§ kezdetei is hasonlé bizonytalansdgban tartjak
a kutatokat. Egy legenda szerint Kindban allitélag
mar haromezer éwvel ezel6tt jatszottak babjatékot,
a javai szinjaték legfejlettebb véltozata, a wayang
is nagy hatassal volt Azsia egész kultdréjara.

Az amerikai kontinens tudésai 2015-ben a Puppetry
International cimi folyéirat teljes &szi-téli szamat
szentelték a keleti babjatéknak. Indonézia és Malaj-
zia egykori és mai jatékformait mutattdk be. A kiad-
vany szerz6i természetesen nem torténeti attekin-
tésre vdllalkoztak, otven oldalon ez aligha volna

lehetséges. De a tematikus szdm a babjtszas kez-
deteihez tér vissza, és a wayang kulonféle fajtainak
alakvéltozasait elemzi. A sz& némi bizonytalansagot
takar mifelénk. Eredeti jelentésén mdig vita folyik:
Gs, bab, jaték is lehet. Egyik fajtdjat, a wayang goleket
Richard Teschner vezette be a 20. szdzad elején
az eurépai babmivészetbe és a szakmai koztudatba,
majd Blattner Géza 1919-ben bemutatott szecessziés
misordnak cimében taldlkozhatott vele a budapesti
kozonség. Blattner miisordban, a Wayang jatékokban
azonban oldalrél mozgatott stk figurdk szerepeltek,
mig Teschner figurdira jobban hasonlitottak Obrazcov
babszinh&zénak pélcds babjai, amelyek a masodik
vildghdborli utdn egész Eurdpdban elterjedtek.
A szlav nyelvtertlet hamarosan 6ndllé szét is gyértott
hozz4, és a javai eredetre utalva ,javajkédnak” nevezte
el. Sok més orszagban - fgy nalunk is - vagy meg-
maradt a wayang elnevezés, amelynek az frdsa
fokozatosan &talakult a fonetikus vajanggd, vagy
a konnyebb érthet6ség kedvéért pélcds babként
emlegetik. Az el6bbi véltozat nalléan mindenkép-
pen pontatlan, csakis jelz6s szerkezetben hasznal-
haté, hiszen a wayang/vajang szdmos babtipus
jelolésére szolgdl, és félreértésekre ad alkalmat.

A wayang epikus csatdk, istenek és majmok alakjat,
egész éjszakan at tarté eléadadsok trépusi gyényo-
rét, @ gamelan' zeng6 szépségét idézi elénk - frja
a Puppetry International elészavaban Andrew C.
Periale’. = A sz6 alighanem az 6si ,bayangbdl”
ered, ami amnyat jelent, de ahogy Kathy Foley’ pro-
fesszor felhivja ré a figyelmiinket, a ,shangiang” is

1 A gamelan zenekar alaphangszerei gongok, fémlapok, tstok, dobok, xilofon, citera, bambuszfuvola és egy kéthtros he-
gedfajta, a rebab. A kisér6zenének is sajatos dramaturgidja van: masfajta hangrendszer szélal meg az indiai eposzok
el6adasain és mas a javai h6smondék alatt. Az el6bbi neve slendro, az utébbié pelog.

2 Andrew Periale amerikai babjatékos, 6. Feleségével 1986-ban megalapitotta babszinhazat, a Perry Alley Theatre-t.

A Puppetry International felels szerkesztéje.

3 Kathy Foley a kaliforniai egyetem szinhaztudoméanyi tanszékének tanara. Kutatési tertlete az dzsiai szinhaz.
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ott bujkdl mogétte, amely a messzi mltbél elélépé
szellem vagy istenség. A wayang ma mdr nem
csupdn amnyjaték tipusokat foglal magaba (a
wayang topeng maszkokat alkalmaz, a wayang
golek pélcds bab, a wayang beber pergamente-
kercsre festett kép, stb.), hogyan tekinthetjiik hat
mégis meghatdrozé jellemzdének az »arny« allandé
jelenlétét ebben a mivészetben? Az drny tokéletes
harménidban van jelen azoknak az orszagoknak
a kultdrjdban, ahol a wayang viragzik, elsésorban
Indonézidban és Malajziaban. Képes a Iét spiritudlis
aspektusat kifejezni, mikozben mi csak attételesen
tudjuk szemlélni a vasznon zajlé eseményeket,
mintegy «ttikor dltal homdlyosan». A hagyomdanyos
wayang arnyjaték el6addsokon a k6zénség a véa-
szon mindkét oldalan tl* latja a vildg szinét és fo-
nékjat. Képes kozlekedni a két vildg kozott. Egy-
szerre kisérletezé és szimbolikus a jelenléte. [...]
A wayang az elbeszélés Gsi forméja, a legels6 kap-
csolat azzal a vildggal, amely a Rdmdjandban és
a Mahdbharataban megjelenik. A nézé visszatér
a 9. szézadba. lgaz, nem megy el egészen a forra-
sok eredetéig hiszen néhdny tudds szerint azokat
a Krisztus elétti 3. évszazadban kell keresnink”
A két hatalmas mitikus eposz azonban nem csupdan
India kultar&janak alapkove, de egész Délkelet-Azsia
szellemi vildgénak alakulasat dontden befolydsolta.
Az indonéz szigetvildg tertletein mér az id6szami-
tasunk kezdetén megjelentek az indiai bevandorlok,
magukkal hozva magasabb kulttréjukat és a brah-
manizmust. Nyilvanvalé, hogy az indonéz amy- és

babjaték tertiletén is kordn felbukkannak az indiai
témak. A wayang purva Java 6storténetét dolgozza
fel, amely a Mahdbhératara és a Rdmdjandra épuil.
A wayang golek kialakuldsét a legenda szerint
az egyik javai allam uralkodéja kezdeményezte.
A wayang klitik félplasztikus babjait palcakkal moz-
gatjék a fehér vaszon el6tt. Malajzia babmivészeti
emlékei kozul pedig a wayang melayu a legkorabbi,
amely a javai wayang kulitra emlékeztet, és szintén
a két nagy indiai eposz epizédjait dolgozza fel. De
a szerkeszté mér a sz&m bevezetdjében kijelenti,
hogy a cikkirok nem a babtorténet fejezeteit kivanjak
felidézni, csupén utalnak néhény fontos, ma is él6
jatékformara. Kathy Foley és Karen Smith> Kozmikus
hegyek cim(i frdsa a wayang egyik kulonlegesen
szép és szimbolikus fajtdjét, az életfat mutatja be
néhany kozép-jdvai példa segitségével. Matthew
Isaac Cohen® a mifaj egyetemes hagyomanyait és
jelenkori Gtkereséseit elemzi Egy dalang kildtasai
cim esszéjében. Joko Susilo’ Valldsos eléadéas Javan
cim( emlékezése gyerekkori élményeit idézi fel da-
lang édesapja m(kodésébadl. A cikkir6 tizéves kora-
ban készitette el els6 6ndll6, egész éjszakan &t
tartd wayang kulit-el6adasat. Kristin Haverty® egy
2001-es Bali-szigeti utazdsa emlékét idézi fel,
amelyre | Wayan Narta dalang jatékost kisérte el
egyetemistaként. A cikkiré a népszer(i amerikai in-
donéz-specialista on6, Mary Sabina Zurbuchen
egyik konyvébdl idéz: ,A dalang aki mér sok id6t
toltott a formék és fortélyok manipuldldsaval, mindig
mult idében beszél; az egységes verbélis formdban

4 Ajavai amyjaték jellegzetes vonésa a kozonség elhelyezkedése. A régi tarsadalmi konvenciék nyoman a férfiak a jatékos,

a dalang oldalan tlnek. igy tulajdonképpen nem amyjatékot latnak, hanem a meguvildgitott vaszon el6tt mozgd szines

figurakat. A férfinéz6k beavatottak, az eladas nem rejteget eléttiik titkokat. Ellenben a nék és a gyerekek a tdloldalon

foglalnak helyet, és igy teljes marad szamukra az amyjaték illizidja.

Karen Smith ausztrél babmiivész, képzémiivész, gyijt6, az UNIMA USA és az UNIMA India korabbi elnoke. Evekig élt In-

donéziaban és Indiaban.

6 Matthew Isaac Cohen brit tudés és dalang jatékos, a londoni Royal Holloway Egyetem Nemzetkozi Szinhazi Intézetének
tandra, a wayang kulit hagyoméanyainak kutatéja.

7 Joko Susilo az indonéziai Soléban tanulményozta az amnyjatékot a STSI (Sekolah Tinggi Seni Indonesia) Intézetben, majd
1987-61 ugyanitt makadott tanarként. 1993-t6! Uj-Zélandban élt. Doktori disszertaciojat az Otago Universityn védte meg
2000-ben. Egész éjszakas wayang kulit el6adasokat jatszott Indonézia tébb nagyvarosaban.

8 Kristin Haverty babjatékos, stop-motion sziluett animator és zenész. A Tears of Joy Szinhéz tagjaként turnézott, a Sarah
Lawrence College-ban és a Bali-szigeti Wayan Nartha Intézetben tanult. Jelenleg az UNIMA-USA vezetGségi tagja és
az atlantai Center for Puppetry Arts munkatarsa.

\al
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Purbaya a wayang golek lenong betawi babjai kozétt. Fotdk: Dave Heesen és Karen Smith

Aynu zenészei a szinfalak mogott
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Jelenet a Poro Oynabol: Aynu mitosza (2014) Fot6k: Gerardo Perez

Purbaya gyGjteményének babjai, Barack Obama figuréja



és az elbadas osszefliggéseiben mégis mindig jelen
idejii a jatéka” Ez a kett6s id6, a mult és a jelen
egylittes jelenléte ragadja meg a tanulmény szer-
z6jét a nagyszer( dalang jatékos szigortan tradici-
ondlis és minden izében modemn wayang kulit el6-
adasdban. Mintha még a 21. szézadban is
érvényestiine a Mahdbhdrata utélag betoldott ke-
retelbeszélésének epikus dramaturgiaja.’’

Marianna Lis** Wayang Bocor cim(i tanulménya
az Gjabb indonéz arnyjatékos nemzedék egyik kép-
viseljét, Eko Nugrohét mutatja be, aki 2008
decemberében készitette elsé wayang bocor el6-
adasat a jakartai Salihara Szinhazban Becsomagolt
sziv egy hiitbszekrény belsejében’ cimmel. Az el6-
adés a rendez6 korabbi misoraiban is alkalmazott
fekete-fehér animéaciéra épul. A kulonos, flexibilis
figurdk egy csaladi tragédidt jatszanak el, amelynek
okozdja a hdzaspdr transzvesztita filigyermeke.
A vélsag tet6fokdn a feleség viszonyt kezd egy
masik férfival, mire a férj megoli. Az el6adas végén
mindenki meghal, mint egy valamirevalé Shakes-
peare-tragédidban. A jaték az eurdpai szinhaz és
a wayang kulit kombinaciéja. A wayang bocor (bo-
cor: lyukacsos, szivacsszer() az abszurd szinhaz
felé kacsintgat, mikozben kovetkezetesen &rzi
a bab- és amyjaték hagyomanyait, és némi irdnidval
koveti a Shakespeare-szinhdz dramaturgiai elveit.
Larry Reed® A wayang felé cim( 6nvallomésa arrl
szdmol be, miként vélasztotta hivatasul az egykori
szinész, filmes, fotogréafus és nyelvész az amerikai
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kontinensen alig ismert jatéktipus népszerdisitését.
Azt is mondhatnénk, hogy életlitia az ellentétparja
Eko Nugrohéénak. Tetszet6s fordulat onéletrajzaban,
hogy a sorsa akkor délt el, amikor egy nyolcmillimé-
teres felvevégéppel elindult Indonéziaba, és az egyik
faluban ellopték a kamerdjat. Mihez kezdhetett a nél-
kulozhetetlen munkaeszkoz elvesztése utdn egy
vadidegen tavol-keleti orszdgban, ahol egyetlen szét
sem ért azokon a nyelveken, amelyeket ott beszél-
nek? Szorult helyzetében betévedt egy amyszinhazba.
Szerelem els6 latasra. Es ahogy a giccses regények-
ben lenni szokott, a torténet gy folytatddott, hogy
néhany év milva visszatért, és orok hliséget eskidott
szerelme targyanak. Nonprofit szervezetet alapftott,
amely arra véllalkozott, hogy az amerikai kozonséget
megismerteti az amyjatékkal. ,Az indonézek gondol-
kodasaban az «amy» azt is jelenti, hogy «fantazia»”
- fja. — Egy olajldmpa ldngjanal babok sziluettjeit
latjuk egy vetitévasznon. A gameldn-zenekar hang-
jaira izgalomba jonnek a nézék Az egész falu fe-
sztilten var. A filozofalé hajlamd felnGittek és a kacagni
vagyo gyerekek egyutt bamuljdk a csodat, amelyben
romdncok is akadnak, hogy a tinédzser korosztalynak
is jusson valami kedvére valé. Amidta a torténeteket
rogténozve jatsszak, még a legrégebbi histéria is
minden éjjel vadonattjnak latszik" A hazatérés utdn
olyan el6adasok szlettek a ShadowLight Productions
szinpadan, mint A prérifarkas utazésa® 2000-ben,
A foly6 szellemei®® 2009-ben, vagy a Poro Oyna:
az Aynu mitosza'® 2014-ben.

9 Mary Sabina Zurbuchen: The language of Balinese Shadow Theater (A Bali-szigeti amyszinhaz nyelve), Princeton

University Press, 1987 253.

10 A keret-elbeszéléses megoldés végig jellemz6 a Mahabhdératéra, amely régiesen parbeszédes: egyenes beszédben
idézi a szereplok szavait, ,X.Y. szdlt" tipust formuléval, ahol pedig nem valamelyik szereplé beszél, ott ,a dalnok szélt”

sz6veggel egészil ki a szoveg.

11 Marianna Lis lengyel szinhaztorténész. Mester fokozatét a varséi Aleksander Zelwerowicz Szinm(ivészeti Akadémién
szerezte 2011-ben, jelenleg a Lengyel Tudoméanyos Akadémia doktori iskoldjanak hallgatéja. Disszertéciojat a wayang

Gjkori valtozatairol késziti.
12 Bungkusan Hati di dalam Kulkas

13 Larry Reed a hetvenes évek elején fordult az amyjaték és a wajang felé. Az évtized végén megalapitotta a ShadowLight
Productions elnevezés(i szinhazét. Az elsék egyike volt az amerikai kontinensen, aki élethivatésul valasztotta a Tavol-

Kelet amyjaték miivészetének terjesztését.
14 Coyote’s Journey
15 Ghosts of the River

16 Poro Oyna: The Myth of the Ainu. (Az aynu térzs Japan északi részén él)
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Karen Smith mésik tanulméanya Tizar Purbayat,
a 2015-ben agyvérzés kovetkeztében elhunyt in-
donéz babm(vészt mutatja be, aki a wayang kulit
utan felfedezte a maga szaméra a wayang goleket
is, méghozza annak sajatosan indonéz fajtjat,
a Betawi stilust babjatékot. A ,wayang golek le-
nong Betawi” tradiciéi a gyarmati id6kbe vezetnek
vissza, amikor még a hollandok (a betawi &slako-
sokra utalva) Batavidnak nevezték ,Holland Kelet-
India” févarosat, a mai Jakartat. A fiatal Tizar Purbaya
elmélyedt a dalang mesterség kulonleges vildga-
ban. Tobb tucat alkalommal turmnézott Japanban,
és nagy hatassal volt r& a bunraku. Tulajdonképpen
ennek koszonhette, hogy felfedezte a Szunda-szi-
geten is megtaldlhaté wayang goleket, amely a le-
genda szerint 1584-ben az egyik jévai &llam ural-
kodéjanak kezdeményezésére jott létre. De mig
a hagyomanyos véltozat a Mahdbhdrata és a Ra-
mdjana epizédjait dolgozta fel, Tizar Purbaya els6-
sorban sajat népe torténelmébdl, a holland gyar-

matositok elleni ldzadasokbdl, vagy Jakarta régi va-
rosi folklérjabdl és szellemtorténeteibdl meritette
témait. 50-80 centiméteres babjai teljesen plaszti-
kusak, fabdl faragott, naturalista fejekkel, amelyek
néha életh szobroknak tlinnek. Haldléval nem
szakadt meg a wayang golek lenong betawi Gjkori
torténete. Harom fia, Mario, Ricky és Reza tovabb
folytatia a megszallott apa szép hivatésat.

A gondosan valogatott arcképcsarnokot egy ma-
lajziai dalang, Mak Erak pélyaképe, a wayang és
az iszldm politika 6sszefliggéseit elemzd frés, a go-
rog mitolégia tovabbélését biztositd wayang-fel-
dolgozasok elemzése és egy homdlyos miltd javai
arnyjaték-fajta, a wayang sasak létrejottének toré-
nelmi, valldsi és szocidlis héatterét ismertet6 irds
egésziti ki.

(Puppetry Intemational. Fall and Winter 2015. 38.
szam, Wayang: Wise Clowns, Warrior Monkeys.
Az UNIMA-USA folytirata)

WAYANG: WISE CLOWNS, FIERCE MONKEYS

Géza Balogh's review features the Atlanta-based American journal, Puppetry International. Speci-
fically, he presents the Fall/Winter 2015 issue, which highlights the modern-day metamorphoses
of the traditional shadow puppetry of Indonesia and Malaysia. In the introduction, Andrew Periale,
Editor-in-Chief of the magazine, writes: “Wayang is an ancient form of storytelling - the earliest
references (according to some sources) go back to the 9th  century - but not as ancient as the
stories at its roots: the Ramayana and Mahabharata. One must exercise caution when putting
a date on these epics. Some scholars believe the 3th century BCE is likely, their origins lost in
Indian antiquity.” The article features the following: Kathy Foley and Karen Smith: The Tree of Life;
Matthew Isaac Cohen: Performing Wayang Intemationally: One Dalang’s Perspective; Dr. Joko
Susilo: Religious Performance in Java; Kristin Haverty: Becoming Modern in Bali; Marianna Lis:
Wayang Bocor; Larry Reed: My Life with Shadows; Karen Smith: Wayang Golek and Tizar Purbaya
and William F. Condee: Wayang and Political Islam in Malaysia.
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